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Dékujeme Vam, ze jste si zvolili jednotku spolecnosti BIO-UV. NaSe zafizeni je navrzeno tak,
aby Vam poskytovalo spolehlivy a bezpecny provoz po mnoho budoucich let. Jednotky
BIO-UV jsou navrzeny s ohledem na rychlou a snadnou instalaci. Tato konstrukce dale umoziuje jejich
bezproblémovou udrzbu. Peclive si piectéte tyto pokyny, abyste mohli provozovat jednotku optimalnim
zpisobem.
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1. TECHNICKE PARAMETRY

MP030 EL | Unit MP030 600W MPO30EL 1000W
REAKTOR
Material - 316L stainless steel 316L stainless steel
Povrchova tiprava - Micro-blasted steel Micro-blasted steel
Max. provozni tlak bar 3 3
Vaha kg 25 25
Prumér mm 204 204
Max. délka mm 639 639
Typ napojeni - Pfiruba Pfiruba
Napojeni mm DN80 DN80
Horni/spodni odvodnéni - Yes Yes
Standardni instalace - Horizontalni / Vertikalni Horizontalni / Vertikalni
Tlakova ztrata bar <01 <0,1
ELEKTRICKY KABINET
Material - Painted steel Painted steel
Rozméry mm 600 x 400 x 250 600 x 600 x 300
Kabinet | reaktor — délka kabeld m 10 10
Viha kg 31 44
Kabinet ventilace - Yes Yes
Napajeni \' 220-240 220-240
Frekvence Hz 50-60 50-60
Typ kabelu mm”* 2x15 2x1,5
Kabel uzemnéni mm’ 6 6
Nominalni A A 2,6 5
Vykon w 660 1100
Cita¢ provoznich hodin - Yes Yes
Proudova ochrana - Yes (30 mA) Yes (30 mA)
Jistic - 10A 2Polovy 10A 2Polovy
Charakteristika jisti¢e - C C
Vypinacé Zap/Vyp - Yes Yes
Indikace provozu jednotky - Yes Yes
Indikace provozu vybojky - Yes Yes
Bezpecnostni kryti - IP54 P54
Casovaé | restart - Yes /30 min Yes /30 min
UVLAMPY
Pocet lamp - 1 1
Vykon lampy \W 0.6 1
Typ lampy - Medium pressure Medium pressure
UV vykon W 90 150
Celkovy UV vykon w 90 150
* Prim. Zivotnost
1 start/stop za den h 9.000 az 12.000 9.000 az 12.000

* Nepfretrzity provoz s jednim zapnutim / vypnutim za den

Zapinani a vypinani UV lamp snizuje jejich zivotnost. Pfed opétovnym a Setrnym
zapnutim lampy je nutné po¢kat minimalné 30 minut.




ZAZNAM O UDRZBE

POZOR:

tento list musi byt udrzovan aktualizovany.
Poskytuje zaznam provoznich a servisnich cykli jednotky
i samotného reaktoru, které jsou nezbytné pro uznani

reklamac¢nich podminek !!!

Datum

Ukon

Provedl




2. VYSTRAHY A BEZPECNOSTNI POKYNY
Pted zapnutim tohoto pfistroje BIO-UV MP 030 EL si piectéte a dodrzte veskeré pokyny z této prirucky.

2.1. MONTAZ A DOPORUCENI

Reaktor musi byt instalovan:
-V technické mistnosti, kde bude chranény pred svétlem a destém,
- za filtratnimi nadobami,
-V suchém prostoru, okolni vlhkost nesmi piekracovat 80 %.

Teplota v instalaénim prostoru musi byt v rozsahu 5 az 40 °C.

UdrZujte instalaci mimo dosah jakychkoliv zdroju vypari Kyseliny chlorovodikové a soli.

Elektricky rozvadé¢ by mél byt umistén:
-V technické mistnosti, kde bude chranény pted vlhkosti, vodou, korozivnimi vlivy, vypary,
- optimalné ve vysi oCi pro snazsi ovladani a manipulaci.

Nesmi byt ucpany odvétravaci otvory ventilatoru/u.

Délka kabelu mezi UV reaktorem a jeho elektrickym rozvadécem se nesmi upravovat, optimalné kabel
umistéte do tzv. dlouhé smycky, aby nedoslo k mozné indukci a ovlivnéni signalti senzort.

Zajistéte dostatecny prostor pro udrzbu reaktoru.

Reaktor musi byt instalovan tak, aby byla UV lampa ve vodorovné poloze.

- Zatizeni musi byt za provozu vZdy zaplnéné vodou/zavodnéné
a odvzdus$néné. Doporucujeme instalovat k zatizeni obtok (By-pass) pro
snazs$i regulaci a moznost odstaveni pii servisnich ¢innostech.

- Pred pristupem Kk pripojovacim svorkam se ujistéte o odpojeni vSech
napajecich obvodu.

- Celéd instalace reaktoru musi byt chranéna vhodné pFizpisobenym
jisticem (viz kapitola 1. Technické charakteristiky).

- Oveite, ze kabel splituje legislativni pozadavky a pozadovanou uroven
vykonu viz kapitola 1. Technické charakteristiky).

- Jestlize je nutné z instalacnich divodu silové napdjeci kabely spojujici
rozvadé¢ sreaktorem zkratit, nezapomeiite na kazdy konec kabelu
pripojit nové koncovky (zasah do kabeliZe vyrobce nedoporucuje).




2.2. POUZITiI A UDRZBA

Pied manipulaci s ultrafialovou lampou ji nechte vychladnout po
dobu nejméné 30 minut.

Pokud bude odstavka pritoku delsi dobu, je vhodné zatizeni
vypnout a rovnéz odstavit.

Nikdy se nedivejte primo do ultrafialovych lamp, kdyZ sviti.
Mohlo by dojit k vaznym zranénim ¢i popaleninam, anebo
dokonce ke ztraté zraku.

Pokud jsou lampy vV provozu, nikdy je nevyndavejte
Z ochrannych krycich skel.

Nedotykejte se ultrafialové lampy holyma rukama, jelikoz
pfipadné necistoty znacné€ zkracuji Zivotnost lampy. Pokud ptece
jen dojde k dotyku, vy¢istéte lampu alkoholem nebo octem.

Nikdy nevySroubovavejte matici tésnéni kiemikové trubice, kdyz
je reaktor zavodnény, jelikoz by mohlo dojit k vymrSténi
kifemikové trubice =z reaktoru, ke zranéni, k vytopeni tech.
mistnosti.

Reaktor nepouzivejte, kdyz je napajeci kabel opotiebeny nebo
poskozeny. V takovém ptipadé je nutné kabel vyménit.

Pokud je spojovaci kabel mezi reaktorem a -elektrickym
rozvadécem poskozeny, je nutné jej vymenit za specialni kabel,
ktery je k dispozici jako ndhradni dil.

I kdyzZ je vybojka vypnuta, je elektricky rozvadé¢ pod napétim,
takZe ptred provadénim jakychkoliv praci zajistéte, aby hlavni
pfivod do rozvadéce byl vypnuty.

Aby se zamezilo zkratim, neumist'ujte elektrické vodice reaktoru
do vody bazénu ani do jiné tdrzbové nebo istici kapaliny.
Nezapinejte systém, dokud nejsou kryci vnéjsi panely reaktoru,
resp. elektrického pfipojeni lampy/lamp spravné nasazené
a zajisténé imbusovymi Sroubky.

Nepouzivejte reaktor/jednotku BIO-UV MP 030 EL Kk jinému
ucelu, nez pro ktery je urcen.




3. PRUVODCE INSTALACI

PRED ZAPNUTIM REAKTORU JE NUTNE SI PRECIST
A DODRZET VSECHNY POKYNY Z TETO PRIRUCKY.

3.1. MISTNI PODMINKY

Misto Mistnost chranéna pred pfimym sluncem a Spatnym pocasim
Provozni teplota Okolni teplotamezi 5°Ca40°C

Agresivni prostiedi | Chrante elektrickou skiin a reaktor pfed korozivnimi vypary a chemickymi
latkami (chloridy, chlor, sul...)

Provozni vlhkost <80 % bez kondenzace

3.2. INSTALACE REAKTORU

3.2.1. HORIZONZALNI POLOHA
Zajistéte, ze vybojka bude ve vodorovné poloze, UV senzor nahote a vypoustéci ventil ve spodni
¢asti reaktoru.

| vstfik (chlor / pH) Poznimka: Je doporuceno umistit reaktor pod
i L Minimalni vzdalenost hlavni cirkula¢ni okruh 2z divodu plného
" 2m od reaktoru zavodnéni.

Vystupni ventil

By-pass ventil

Vstupni ventil

I POZOR!!
Instalacni prostor
pro vyménu lampy

45¢cm

ymin Pozice reaktoru musi
byt vZdy za filtracni

— jednotkou

50cm
min (*¥)

' 3x|n|et/outlet:
diameter of !
e reactor (¥)!

3x prdmér napojeni
reaktoru (*)

3x prdmér napojeni
reaktoru (*)




3.2.2. VERTIKALNI POLOHA

Zajistéte, ze vybojka bude ve vodorovné poloze a natok ve spodni ¢asti reaktoru.

vstfik (chlor / pH) By-pass ventil

Minimalni
vzdalenost
2m od reaktoru

Vystupni ventil

3x prdmér napojeni
reaktoru (*)

11 POZOR!!
Instalacni prostor
pro vyménu lampy

Vstupni ventil

Pozice reaktoru musi
byt vidy za filtra¢ni
jednotkou

3x prdmér napojeni
reaktoru (*) -

(NEDOPORUCUJE SE !!1)

Pokud z dlvod( instalace neni mozné zajistit vstup vody
ve spodni ¢asti, resp. natok do reaktoru by byl nahore, ujistéte se,
Ze sestava umoznuje plné zavodnéni UV reaktoru, a to regulaci
vystupniho ventilu.

~r o

- Pro snazsi udrzbu vyrobce doporucuje umistit reaktor na by-pass (vice informaci na stran¢ 11).

- Aby se zabranilo jeviim turbulentniho proudéni, které miize vést k vibracim, které by mohly ovlivnit
spravné fungovani zatizeni, vyrobce doporucuje:

o Zajistit ptimou délku nejméné 3x ndsobku priiméru potrubi (*) mezi vstupem / vystupem
reaktoru a T nebo thlovym napojenim by-passu,

o Instalovat redukce a ventily v minimélni vzdalenosti 50 cm (**) od vstupu / vystupu
reaktoru,

o (**) Neinstalovat vstupni nebo vystupni/uzaviraci, resp. redukcni ventily pfimo na reaktor.
Doporucuje se vzdéalenost min. 50 cm, aby mohly byt jednoduse provadény pravidelné
servisni prace.



3.3.POZADAVKY NA POZICI REAKTORU

V piipadé poskozeni kifemenného skla se mohou ¢asti skla dostat do trubnich rozvoda.
Instalaci sitka na vystupni pfirubu tomuto zabranite.

Ochranné sitko

Nejsou-li dodrzeny doporucené vzdalenosti od ptipojovacich a Skrticich armatur, mohou vznikat
mikrobublinky, které mohou zavzdus$nit reaktor, resp. nasledn¢ narusit vnitini povrch a dalsi
poskozeni. Tento jev mizete odstranit instalaci automatického odvzdusnovaciho ventilu
umisténého misto horni odvzdusinovaci matky, oproti ruénimu odvzdusnéni (volitelny automaticky
ventil z nerezové oceli BIOPT004710).

Reaktor musi byt instalovan vzdy az za filtra¢ni nadoby,

At je instalace provedena horizontalné/vertikalné, vzdy je nutné zajistit to, aby samotna vybojka
byla vZdy v dokonalé horizontalni poloze,

Pro servisni prace je nutné zajistit nasledujici montazni prostor:
o 45 cm (montdZni prostor) na jedné stran¢ pro montdz/demontaz kryciho skla i samotné
vybojky,
o 20 cm na stran¢ druhé pro vyménu tésnéni a uchyceni kryciho skla (viz 3.2 Instalace
reaktoru).

Musi byt dodrZen smér proudéni (viz oznaceni, resp. Sipka na samotném UV reaktoru:
= FLOW),

Maximalni tlak v potrubi by nikdy nemél byt vyssi nez iidaj v tabulce technickych
charakteristik (viz 1. Technické charakteristiky),

Vypoustéci ventil musi byt umistén na spodni strané: je-li dodrzen smér proudéni vody, musi
byt umistén tak, aby se dal reaktor snadno vypustit / odvodnit pied jakoukoliv servisni ¢innosti,

Reaktor musi byt nainstalovan tak, aby fungoval nepretrzité pri plném hydraulickém
zatiZeni, zejména pokud je reaktor umistén nad hladinou bazénu (riziko sifonu, polovina reaktoru
naplnéna vodou = neni zajisténo plné zavodnéni reaktoru atd.),

V pripadé horizontalni instalace umistéte reaktor tak, aby byl UV senzor nahore a Cistici
systém dole. Pokud je pouzit teplotni senzor, musi byt rovnéz umistén v horni ¢asti.

10



3.4.BY-PASS

- UV reaktor musi byt vzdy zavodnény,

- Vyrobce doporucuje zachovani priiméru potrubi
stejné jako pramér vstupu / vystupu reaktoru,

- Neinstalujte uzaviraci ventily pfimo na
UV reaktor,

- Pfi provozu zajistéte plny recirkulaéni pritok pies reaktor, diky tomu dojde ke 100 %
hygienickému zabezpeceni recirkulované bazénové vody.

3.5. HYDRAULICKE ZAPOJENI — UKAZKA MOZNE INSTLALACE

pH or Chlorine|
injection

= .

Poznamka:
- Pozice ohfevu neni dilezita, UV reaktor je mozné instalovat pted nebo za ohfev,

- Je vhodné jednotku finaln¢ zprovoziovat /kalibrovat UV senzor/ pii dosazeni pozadované teploty
vody. Studend voda miize mit negativni vliv na kalibraci UV senzoru, coz mize vést ke snizeni
celkové délky provoznich hodin a zivotnosti vybojky.



3.6. INSTRUKCE PRO ELEKTRICKE ZAPOJENI
3.6.1. INSTALACE KABINETU

DULEZITE
- Zapojeni musi byt provedeno kvalifikovanym technikem,

- Musi byt pfitomno zatfizeni typu “A*, rezidudlni napéti (RCD), které
zabranuje predCasnému vypnuti a nepiesahuje 30 mA. Na napajeni
pfistroje musi byt také nainstalovan vhodny jisti¢ (viz 1 Technické
specifikace). Tento jistic musi byt schopen pierusit fazi a nulovy vodic,

- Elektrické napéjeni musi odpovidat specifikacim uvedenym na Stitku
na pravé bocni strané kabinetu,

- Ptfed zapojenim do elektrické sité vypnéte hlavni napéjeni jednotky
na levé boc¢ni stran€ kabinetu,

- Pro napdjeni jednotky musi byt k dispozici bezpecnostni odpojovaci
prostiedky, které musi umoznit tiplné preruseni v souladu s instalaénimi
pravidly.

- Elektricka skiin (kabinet) by mél byt umistén v irovni oci tak, aby byl chranén pted vodou, vlhkosti,
vyparim chemikalii - resp. obecné agresivnimu prostfedi. Pfipevnéte skiiit ke zdi a dodrzujte
minimalni vzdéalenosti kolem ventilacnich mtizek (400 mm), rovnéz zajistéte dostatecny prostor

pred skiini pro otevieni dveii (400-600 mm).

- Vétraci otvor ventilatoru nesmi byt blokovan, musi byt snadno pfistupny pro demontédz a €isténi.

iP5y
—

400mm

400-600mm /

- Rozméry elektrické skiiné:

400mm

MP 030 EL Jednotky 600 W /1000 W
Vyska mm 600 600
Sitka mm 400 600
Hloubka mm 250 250
Vaha kg 31 44

12



3.6.2. ELEKTRICKE ZAPOJENI ROZVODNE SKRINE (KABINETU)

- Kabely lamp a senzort jsou jiz z vyroby uvniti kabinetu pfipojeny. Tyto kabely maji standardni
délku 10 metrti a nemély by byt zkracovany. Optimalni je jejich odvijeni v dlouhych smyckach, aby
se zabranilo jakékoli poruse ¢i ruSeni zpiisobené piipadnymi induk¢nimi Gc€inky.

kabelovy zlab, atd.). V takovém pripadé je vhodné si kazdy vodi¢ a kabel

f Kabely lamp a senzorti je mozné odpojit od elektrické skiinky (kiizeni zdi,
oznacit pro opétovné pripojeni, jako bylo piivodné z vyroby.

- Elektrické skiin musi byt pfipojena ke stalému zdroji energie uvnitt LVMDP (nizkonapét'ovy hlavni

.....

skiiné LVMDP vhodnym jisticem.

MP 030 EL ‘ Jednotky 600 W 1000 W
Vykon w 660 1100
Proudovy chranié - 30 mA 30 mA
Jistic¢ - 10A 2P 25A 2P
Charakteristika jistice - typ C typ C
Min. provozni ochrana 10A 2P 25A 2P
(NF C15-100 standard) i typ C typ C

- Chcete-li provést piipojeni, podivejte se do schématu zapojeni, abyste identifikovali odpovidajici
svorkovnice. Doporuceny typ kabelu je uveden v tabulce technickych charakteristik na stran¢ 4.

3.6.3. UZEMNENI REAKTORU
- Reaktor musi byt vidy pripojen na hlavni zemnici prvek skrze skiin BIO-UV, jak je
znézornéno na obrazku nize Zlutozelenymi linkami.

Hlavni
zemnici bod

- Kabely 1 a2 jsou dodavany s reaktorem. VSechny kabely
maji prafez 6 mm?. Jakakoli porucha uzemnéni reaktoru
muze zpusobit elektrolytickou korozi, kterou se rusi
zaruéni podminky!!!
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3.6.4. ALARMY

- Vystupni alarmy jsou kontakty, které musi byt napdjeny extern¢ a sepnutim vrati signal zpét. Jsou
konfigurovany jako NC, coz znamend, Ze kontakty jsou standardné sepnuty. Dojde-li k aktivaci
alarmu, kontakty se rozpoji a ptejdou do stavu NO.

- Kdispozici jsou nasledujici alarmy:

o Mani UV alarm, Pre-UV alarm (je-li UV senzor namontovan), Lamp faullt,

o Parametry kontaktu: max. 230Vac, 5A,

o Pro signalizaci alarmi postupujte podle elektrického schématu, abyste identifikovali
odpovidajici svorkovnice (viz schéma el. zapojeni ve dvirkach kabinetu). K pfipojeni alarmu
staci kabel 2x0,75 mm?.

3.6.5. 4-20 mA VYSTUP A PRIPOJENI (VOLITELNE)

- Vystup 4-20 mA vyuziva signal 4-20 mA s ohledem na métené hodnoty UV, pokud je k dispozici.

- Chcete-li provést ptipojeni signalnich kabeld, podivejte se do schématu zapojeni, abyste
identifikovali odpovidajici svorkovnice (viz schéma el. zapojeni ve dviikéach kabinetu). K ptipojeni
vystupu 4-20 mA je nutny stinény kabel 2x 0,25 mm? (min).

Vystup 4-20 mA je nutné nastavit:
- pred prvnim spusténim UV jednotky,
- pti kazdé vymeéné UV senzoru (%),

'f - UV senzor (%), pti kazdé vyméné vybojky/lampy.

Vystup 4-20 mA je nutné nakonfigurovat vZdy po kalibraci snimace intenzity zateni
(UV senzoru).

Vystup 4-20 mA je piimym vystupem snimace intenzity zaieni, nikoli udaj z displeje
o intenzité¢ UVC na hlavni obrazovce jednotky.

3.6.6. KONFIGURACE VYSTUPU 4-20 mA

UV senzor (%), proces kalibrace musi byt proveden pfi nastaveném manualnim vykonu
100%. Pted dal§im krokem je nutné provést kalibraci UV senzoru.

Otocte maly Sroub ve sméru hodinovych rucicek Servena '
dokud se ¢ervend dioda nerozsviti. dioda

Poznamka: Pokud na za¢atku nastaveni jiz ¢ervena LED dioda sviti,
Sroub otacejte proti sméru hodinovych ru¢i¢ek dokud nezhasne.
Nasledné proved’te predesly krok — Otocte Sroub ve sméru hodinovych
rucicek dokud se ervena dioda nerozsviti.

Sroub

3 Funkce vystupu 4-20 mA je nastavena na 100% hodnotu UV snimace intenzity zafeni.
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3.6.7. SENZORY DORAZU STIRACIHO SYSTEMU

Koncovky kabelu, resp. kabely odpovidaji konkrétnim senzortim, kdy nespravné zapojeni miize vést

k poskozeni samotného senzoru/t. Dilezita kontrola plati pro spravné zapojeni konektorti dorazii
stiraciho systému. Pfi jejich zdméné hrozi opacny chod a poskozeni vnitinich vodicich prvki stirani.

Oznaceni dorazi je s ohledem na pozici stiraciho systému a motoru, kdy blizsi doraz k motoru je

oznacen “SHORT LIMIT SWITCH®, resp. od motoru vzdalengjsi “LONG LIMIT SWITCH®.

miru dotazeni.

Je dulezité vénovat pozornost mite dotazeni automatického dorazu
stiraciho systému, stejn¢ jako spravnému zapojeni koncovky na
odpovidajici senzor (“SHORT* nebo “LONG*). Zkontrolujte opatrné

3.6.8. TEPLOTNI SENZOR

- Je-li nainstalovan teplotni senzor, mohou byt zobrazeny nasledujici hodnoty v vychozim displeji:

Hodnota na displeji

Senzor odpojen nebo poskozen 73°C
Minimalni méfend hodnota 0°C
Alarmové / chybova hodnota (odstaveni) 44,5°C
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4. ZPROVOZNENI SYSTEMU

Optimalné je vhodné provadét spusténi a zprovoznéni jednotky jako findlni krok, kdy je jiZ plné
funkéni bazénova technologie vé. ohfevu vody. Doporuceni vyrobcee je provadét zprovoznéni, resp.
kalibraci senzoru pii poZadované/provozni teploté vody.

Nejprve zkontrolujte samotny reaktor i fidici kabinet, Ze hydraulické i elektrické zapojeni je
v souladu s timto navodem a doporuc¢enim (oddil 3 Priivodce instalaci).

Zavodnéte reaktor vodou pii otevieném by-passu a zkontrolujte tésnost vSech spoju. resp. se ujistéte,
ze nikde neni Unik vody.

3 Opatrné uzaviete by-pass a zkontrolujte, Ze ani pfi plném pritoku ptes reaktor neni nikde tnik vody.

Neni-li reaktor vybaven automatickym odvzdusnénim, opatrné uvolnéte horni odvzdu$novaci matici
a vyCkejte na odvzdusnéni reaktoru. Jakmile zacne tlakové vytékat z reaktoru voda, té€snici Sroub
zpét dotahneéte.

Pokud voda neza¢ne tlakoveé vytékat, resp. bude dochazet k opaénému jevu - podtlaku
v€. ptisavani vzduchu, pfiviete vypoustéci regulacni ventil pro eliminaci tohoto jevu.

5 Zapnéte tidici jednotku pomoci vypinace na levé stran¢ kabinetu, bila indikace provozu se rozsviti.

Zkontrolujte spravnou funkci manuélniho (ru¢ni stirdni), resp. automatického stiraciho systému
pomoci stisknuti obou tlacitek A i B soucasné.

Proved'te kalibraci pritokového senzoru (oddil 4.1 / strana 18). Zkontrolujte na displeji pfitomnost
7  pismene “F“, je-li prutok v potadku, resp. je-li recirkulac¢ni ¢erpadlo v provozu. Pfi odstaveném
cerpadle musi byt pismeno “F* skryté.

Zapnéte samotnou vybojku/lampu pomoci vypinace. Rozsviti se zelend indikace provozu vybojky.
8 Bchem spousténi bude rovnéz aktivni alarmova Cervena indikace, a to do doby, nez UV senzor
nevyhodnoti intenzitu zafeni vyssi, nez vychozi alarm 50% (Main alarm 50%).

Pokud je nainstalovan UV senzor, nastavte manualni regulaci na 100%, poté pokracujte v kalibraci
UV senzoru (pro prvni uvedeni do provozu nebo po vyméné lampy), vice na strané 22.
Poznamka: Tento krok musi byt proveden, pokud byla lampa zapnuta po dobu nejméné 10 minut
v cirkulujici vodé a pfi pozadované/provozni teploté. Po dokonceni kalibrace nastavte rezim
automaticky / UV regulace. Po n€kolika minutach se vykon automaticky zméni na hodnotu 70%
uv.

10 Na zavér vypliite list o zprovoznéni jednotky (oddil 4.2, strana 19)
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e Zatizeni musi byt vZdy v provozu:

e plné zavodnéné s cirkulujici vodou,

e pln¢ odvzdusnéné,

e suzavienym By-pass okruhem, resp. plnym pratokem pies reaktor.
e Piedpoklada se provoz 24h/7d, nicméné¢ je doporuceno zafizeni odstavit
pii  planované odstavce ¢i1  delsSim  vypadku pratoku recirkulaéniho  systému.
Je dilezité wuvést, Ze casté vypinani/zapinani (napf. béhem procesu prani
pri Spatném elektrickém zapojeni) miiZe snizit ucinnost a ovliviiuje celkovou Zivotnost

f:i vybojky.

e V piipad¢ odstaveni jednotky vyckejte cca 30 minut na ochlazeni vybojky pred dalsim jejim
spusténim, predejdete tak zkraceni zivotnosti.

e Je-li lampa spusténa, automaticky pracuje na 100% vykonu po dobu
cca 10 minut z dtivodu zahfati a ochrany vybojky pied pfechodem na zvoleny provozni rezim.

e Stiraci systtm musi byt aktivni, ruéné proveden, alespon Ix denné
(ptipadné Castéji je-1i vyssi tvrdost vody).

ZKRACENY PREHLED NUTNYCH KROKU PRI ZPROVOZNENI JEDNOTKY
A PO SERVISNICH UKONECH SPOJENYCH S VYMENOU SKLA/VYBOJKY

Krok &.1: Napliite UV jednotku vodou a odvzdu$néte.

Krok ¢&.2: Ovéite spravnou funkci automatického stirani.

Krok ¢.3: Zkontrolujte dotazeni elektrické svorkovnice a konektort.

Krok ¢.4: Proved'te kalibraci ¢idla pritoku.

Krok ¢.5: Zapnéte UV lampu a zkontrolujte jeji funkénost.

Krok ¢&.6: Proved'te kalibraci snimace intenzity zafeni po cca 10 min. provozu (zahtivaci ¢as UV lampy).
Krok ¢.7: Proved’te kalibraci 4-20 mA vystup (volitelné).

Krok ¢€.8: Otestujte spravnou funkci ¢idla pritoku, ptipadné opétovné piekalibrujte.

Ptipomenuti: Jestlize UV lampa je vypnuta, pockejte 30 minut nez UV lampu
op¢t zapnete tak aby nedoslo ke zkraceni jeji zivotnosti.
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4.1. SNIMAC PRUTOKU

Snima¢ prutoku spousti vybojku
pii  pozadovaném  prutoku
a zastavuje ji, kdyz neni pratok
dostatecny, aby byla zajisténa
potfebnd doba pro ochlazeni
a odstaveni lampy pfed dalSim
spusténim, resp. obnovenim
prutoku.

Pii prvnim spudténi reaktoru je NUTNE provést kalibraci na zakladé
MINIMALNI RYCHLOSTI/PRUTOKU. Pokud oteviete By-pass, dojde
k rozdé€leni recirkulované vody, ¢imz zajistite minimalni pratok pfes reaktor.
Snahou by méla bat eliminace odstaveni lampy hlavnim jisticem v rozvadéci
napf. pii prani filtru (b&h pouze na jedno cerpadlo), ale pritokovym snimacem,
resp. ovladanim ptes dotykovy displej. Preventivné je vhodné provadet
pravidelnou kontrolu funkénosti prutokového snimace a jeho ¢isténi.

Nastaveni snimace na minimalni pritok:

1. Zapnéte tidici kabinet, lampa/y jsou vypnuté,
2. Zapnéte filtrac¢ni/recirkulaci Cerpadla,
3. Nastavte recirkulacni pritok na minimum (napf. minimalni provozni vykon vicerychlostniho

Cerpadla / provoz jednoho misto vice soub&ézné béZicich cerpadel + plné oteviecte By-pass),

4. Stisknéte tlacitko > na samotném snimaci prutoku a drzte jej stisknuté po dobu cca 5 s,
S. LED kontrolka €. 9 se rozsviti a pak blikd po dobu cca 5 s,
6. Uvolnéte tlacitko, kalibrace je ukonc¢ena (kontrolky 0 azZ 8 nepierusované sviti, kontrolka ¢.

9 blik4).

Nastaveni komunikaé¢ni prahové hodnoty:
Aby se zamezilo Castému vypindni a zapinani lampy vlivem kolisani pritoku, komunikacni prahova
hodnota (Cervend LED dioda) nesmi skocit pod hodnotu €. 4 nebo 5; pokud tomu tak neni:

1. Krétce stisknéte tlagitko <1 nebo P , cervena LED dioda blika.

2. Stisknéte tlacitko <d nebo P pro posun, dokud LED dioda €. 4 nebo 5 nesviti Cervené.
Spravné nastaveni: Nespravné nastaveni:
-LBW.—M h ] H_MH'
0717273745678 "9 [RERF] 7'8'9

Setpoint
00O
<1 b

O
=

\vYO

Nyni je senzor zkalibrovan a systém plné¢ provozuschopny. Opétovné nastavte prutok pies reaktor na
maximalni hodnotu (provozni vykon) a uzaviete obtok, By-pass.

Zavérem otestujte funkénost senzoru priitoku - zastavte filtraci (odstavte filtra¢ni / recirkula¢ni
¢erpadla). Ovéite, Ze se jednotka sama odstavi v maximalnim ¢asovém limitu pfiblizné 60 sekund, resp.
ze signalizace na senzoru pritoku klesne pod ¢ervenou LED diodu na stupnici. Pokud byla p¥i testu
VvV provozu vybojka, opétovné ji zapnéte min. po 30 minutach!!
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4.2. INSTALACNI LIST / REPORT SPUSTENI SYSTEMU

Pokyny K instalaci Ano | Ne

C.1 Doporucujeme instalovat reaktor na obtok (By-pass), umistit uzaviraci
ventily za ucelem udrzby (min. 50 cm od reaktoru).

C.2 Kabinet JE NUTNE pfipojit samostatné/trvale k el. siti, odstaveni
Vv pfipadé vypnuti Cerpadla (Cerpadel) bude zajisténo pritokomérem
umisténym na reaktoru nebo ext. signalem, nikoli spole¢n¢ s Cerpadly.

C.3 Doporucujeme, aby byl vstup do reaktoru nejméné¢ 50 cm za prvnim
kolenem.

C.4 Vstiikovani chléru a piipravki pro upravu pH MUSI BYT
za UV reaktorem.

C.5 |UV vybojka MUSI BYT v dokonale VODOROVNE roving,
a to bez ohledu na polohu reaktoru.

C.6 Reaktor i skiin MUSI byt spravné pfipojeny k uzemnéni budovy
uzemiiovacim vodi¢em priifezu nejméné 6 mm>.

C.7 Diilezité: dodrzujte pokyny pro zachovani servisniho prostoru kolem
reaktoru s ohledem na manipulaci s lampou a kifemikovou trubici.

C.8 Kdyz je UV reaktor ve vodorovné poloze, doporucujeme, aby byl UV
snimac v horni poloze a stiraci systém ve spodni ¢asti reaktoru.

C.9 Pokud je UV reaktor ve svislé poloze, vstup vody MUSI BYT veden
dnem reaktoru a vypoustéci ventily MUSI BYT V nejniz§im mistg.

C.10 | Dilezité: dbejte na to, aby se na kabelech lamp nevytvarely smy¢&ky.

C.11 | Otvory piivodu a odvodu vzduchu do / z elektrické skiind MUSI BYT
volné a piistupné.

C.12 | MUSI BYT DODRZEN smér pritoku vody, ktery je oznageny $ipkou
a textem ,,FLOW* na téle reaktoru.

C.13 | Dilezité: udrzujte chemikalie mimo reaktor, aby se zamezilo vzniku
koroze. Prostor technické mistnosti MUST BYT dobie odvétravany.

C.14 | Volitelné sitko (filtraéni sitko): je nainstalovano na vystupu z UV
reaktoru.

C.15 | Volitelny automaticky nerezovy vypoustéci ventil (pouze ve vodorovné
poloze): je nainstalovdn na horni vypoustéci matici 74“.

C.16 | Volitelny signil 4 — 20 mA: je piipojen k PLC

C.17 | Volitelné &idlo teploty: je namontovano k zaslepenému otvoru Y
na téle reaktoru.

C.18 | Volitelné automatické &i§téni: systém stirani je pod reaktorem.

TENTO LIST JE NUTNE ZASLAT VYPLNENY ZPET SPOLECNOSTI BIO-UV,
RESP. FIRME VAGNER POOL s.r.0., ABY BYLA PLATNA ZARUKA

Pokyny zkontroloval a ovéfil:

Spolecnost: Podpis (podpisy):

Typ zafizeni: Vyrobni Cislo jednotky:

Misto:

Provedeno dne:
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5. NAVOD K POUZITIi MONITORU MIII
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5.1. PROVOZNI INFORMACE A ALARMOVA HLASENI

NiZe jsou uvedeny vSechny dostupné volby a nastaveni, které se mohou li§it s ohledem na typ zatizeni:

Popis displeje
R znamena, Zze UV vybojka je zapnuta a funk¢éni.
F  znamen4, Ze voda proudi v souladu s nakonfigurovanym pritokomérem.

znamena, ze funkce automatického stérace je aktivovana.

Poznamka: UV jednotky které nemaji ¢idlo pritoku, pismeno F ziistava vzdy na displeji zobrazené.

e Obrazovka je podsvicena: pouze po stisknuti tlacitka po dobu jedné minuty.

e Aktivace / deaktivace automatického C¢iSténi: soucCasnym stisknutim tladitek (“A* + “B*) aktivujete nebo
deaktivujete automatické ¢isténi.
V piipadé, Ze stirani je deaktivovano ve chvili, kdy stiraci systém provadi stirani, dojde k jeho zastaveni

4 k.
A v misté, kdy mtze blokovat nékteré UV paprsky.
o

5.1.1. VYSTRAZNE ZPRAVY A ALARMY

Displej

Vyznam vystrazné zpravy

Reseni

OUERHEAT BO:

Tato zprava se zobrazi, pokud teplota
v elektrické jednotce piekro¢i 60 °C.
UV jednotka se automaticky vypne.

Oveéftte si, ze vétraci otvory nejsou blokovany.
Oveéftte si, ze ventilatory pracuji spravné.

OUERHEAT RERCTOR

Tato zprava se zobrazi, pokud teplota UV
jednotky piekroc¢i 44,5 °C. UV lampa
se automaticky vypne.

Zkontrolujte, zda je dostateény prutok vody.
Pokud je c¢idlo prutoku, zkontrolujte, zda je
spravné zkalibrovano.

LAMP ALARM
3436

Tato zprava se zobrazi, pokud je UV
lampa vadna nebo $patné zapojena.

Diagnostikujte pfic¢inu vzniku poruchy.

CLEANIMG FALLT

Tato zprava se zobrazi,
zablokovan hydraulicky
automatické Cisténi.

pokud je
valec

Diagnostikujte pfi¢inu vzniku poruchy.

Tato vystrazna hlaseni lze odstranit stisknutim tlacitko "OK".
Je vhodnéjsi provést udrzbu pied stisknutim tla¢itka.

Tato zprava se zobrazi, pokud intenzita

Zkontrolujte, zda je kiemikové kryci sklo Cisté.

UVC zafeni klesne pod hodnotu A e Ly
FRE ALARM Y s g p Zkontrolujte, je-li &ista spodni ¢ast snimace
piedbézné vystrahy. ) Lo
intenzity zafeni (UV senzoru).
Poznamka: Kdyz lampa funguje urcity pocet hodin, tato zprava se objevi pfirozené (normalni opotiebeni lampy)
' | Tato zprava se zobrazi, pokud intenzita | Zkontrolujte, zda je kfemikové kryci sklo Cisté.
e ALER UVC zafeni klesne pod hodnotu hlavni | Zkontrolujte, je-li ¢istd spodni cast snimace

vystrahy.

intenzity zateni (UV senzoru).

THE SYSTEM STARTS
AGAIH 29 MIMUTES
AFTER RETURM FLO

Tato zprava se zobrazi, pokud UV lampa byla vypnuta a nasledn¢ nebude mozno ji znovu
zapnout po dobu 30 minut. Toto ¢asové zpozdéni chrani UV lampu.

Tyto vystrazna hlaseni nemohou byt odstranény pokud nebyl problém vyfesen.
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5.1.2. OVLADANI MONITORU

Pomoci klaves “+“ nebo “—° postupné =zobrazujete jednotlivé obrazovky. Stisknéte tlacitko “A“ na dobu
5 sekund pro vstup do menu.

RFC UUEBE%LTE: Zobrazeni intenzity zafeni UVC méfené senzorem.
A Poznamka: pokazdé, kdyz se UV lampa vyméni, JE NUTNE piekalibrovat snima¢ intenzity
< zateni, i kdyz displej jiz ukazuje 100 %.
Kalibrace snimace intenzity zafeni:
GF=sUC SENSOR o Je dﬁl?iité pro.\/édéjt.n.lltvo operaci pfi uvedeni UV jednotky a také pfi vyméne UV lampy,
Al EALIBRATION. cone i kd}iz se na d1§plejl jiz uka_zujev100 %. ’ ' 3
ESC-JCANCEL e Je dulezité pockat 5-10 min. pfed provedenim kalibrace, aby se UV lampa zahtéla.

e Pokud je vas pfistroj vybaven regulatorem vykonu je nezbytné piepnuti na manualni
regulaci (100 %) pted samotnou kalibraci UV senzoru.

A2 PRE ALARM Nabidka pro nastaveni hodnoty pfedbézné vystrahy (PRE-ALARM). Defaultné nastaveno

b na 75 %. Moznost pfenastaveni hodnoty predbézné vystrahy.
A3 WATH L ARN Nabidka pro nastaveni hodnoty hlavni vystrahy (MAIN ALARM). Defaultné nastaveno
alojete] % na 50 %. Moznost pienastaveni hodnoty hlavni vystrahy.

RFC COUMTER HzM i
BREEEh Bdnin  Zobrazeni provoznich hodin UV lampy. Doporuduje se vynulovat vzdy, kdyZ ménite novou

UV lampu.
OK-*FESET COUMTERS 1 &1 i 1
Bl JK-RESET C Vynulujte poé¢itadlo provoznich hodin UV lampy.
FFC_ COMPTEUR HiM . .
C RDDER B@Bgeh Bemin  Zobrazeni celkovych provoznich hodin UV jednotky (od uvedeni do provozu). Toto pocitadlo
. neni mozné resetovat.
REC__TOTAL MUMEER _ .
D OF STHRTING BEBE1  Zobrazeni pfimého poétu spusténi UV lampy/vybojky. Resetuje se spolu s pocitadlem
N provoznich hodin lampy.
RFC CLEANIMG .
E oo BBB311 Zobrazeni celkového poétu stiracich cykld provadénych od zprovoznéni UV jednotky. Toto

pocitadlo neni mozné resetovat.

E1 |AUTOMATIC. CLEANTHG Uprava intervalu cyklu automatického &isténi. Vyrobni nastaveni: jeden &istici cyklus
EVERY GlslslsRh kazdych 6 hodin. Intenzita mtize byt zvy$ena na maximalné jeden Eistici cyklus za hodinu.

RFC TEMPERATURE
REACTOR & @822.2 C

Zobrazeni teploty v reaktoru.

REC AUTOMATIC

DIMMING a7e% , i .. . ,
Zobrazeni provozniho rezimu jednotky, resp. volba regulace vykonu.

~ DIMMIMG Regulace vykonu:

lEE:}—_1I’:IIHI-I-IH{_mL'}'Ilﬂﬂ Umoznuje nastavit provozni rezim a typ regulace vykonu UV lampy.

ESC-3CAMCEL e Automaticka regulace: 75 % az 100 % v zavislosti na podminkéch a provozu jednotky.
L e Manualni regulace: 100 % vykon.
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6. KONTROLA SYSTEMU

/\é Pokud jsou vyzadovéany prace a servisni ukony na jednotce, ujistéte se, ze osoba je kvalifikovana,

. technicky zpiisobild a opravnéna k t€émto tkkoniim.

Nasledujici body musi byt pravidelné kontrolovany pro spravné fungovani reaktoru/ kabinetu i celé jednotky:

kontrolujte  provoz sviti zelend kontrolka, pfipadné uv

(je-li nainstalovan),

lampy: prosvétleny senzor
kontrolujte stav a ¢Cistotu, prichodnost vétracich otvori ventilitori kabinetu, pii snizené
pruchodnosti hrozi piehtati a poskozeni vnitinich komponent,

alesponi jednou mési¢né¢ kontrolujte stav a funk¢nost senzoru pritoku, pii odstavce ¢i snizeni
prutoku musi jednotka lampu odstavit do cca 60 vtefin a opétovneé ji automat. spustit po cca 30 min.,
kontrolujte intenzitu UV zaieni na displeji, nesmi byt nizsi nez 50%,

proved'te manualni ¢iSténi, resp. stirani kryciho skla minimalné 1x kazdy den. V piipadé
automatického systému stirani kontrolujte pravidelné jeho stav a funk¢nost,

kontrolujte Cetnost startii/odstavek lampy, které musi odpovidat pravidelnym ukontim udrzby
(napft. prani filtrQ, odstavka a Cisténi predfiltra cerpadel, atd.).

Ta se provadi pouze po vyméné nové vybojky spolu s ¢isténim kryciho skla a ¢isténim spodni

: Je-li aktivni alarm intenzity UV zafeni (hodnota nizsi nez 50%), neprovadéjte kalibraci UV senzoru.

* ¢asti UV senzoru. Kalibrace je mozna pouze pro vizualizace intenzity v %.

6.1. PRAVIDELNA UDRZBA
1 Kontrola celkového stavu reaktoru Jednou tydné
2 Vymeéna vybojky/lampy Je-1i dosazena Zivotnost lampy
- dle provoznich hodin
(alarm intenzity UV zafeni <50%)
- zvySujici se koncentraci vazaného chloru
3 Vymeéna tésnéni kryciho skla Vzdy pti vyméné vybojky nebo 1x ro¢né
4 Cisténi a vymeéna kryciho skla vé. kontroly | Vzdy pfi vyméné vybojky nebo 1x ro¢né
teflonové podlozky kryciho skla
5 Vymeéna tésnéni stiraciho systému Vzdy pti vyméné vybojky
6 Kontrola a ¢iSténi spodni ¢asti UV senzoru | Vzdy pfi vymeéné vybojky nebo 1x roéné
7 Kontrola funkénosti senzoru pratoku Jednou tydné
8 Kontrola a ¢isténi vétracich otvort Jednou tydné, vymeéna/€isténi filtru 1x ro¢né nebo dle
- Cisténi kryci mrizky mistnich podminek
- Cisténi textilniho filtru
9 Kalibrace UV senzoru Vzdy po vyméné vybojky s Cistym krycim skaldem a Cistym
UV senzorem
10 Kontrola funkénosti jistice jednotky Jednou ro¢né
11 Kontrola dotazeni a oxidace veskeré Vzdy pti vymeéné vybojky nebo 1x ro¢n¢

kabelaze
- svorkovnice / konektory
- vybojky / kabelaZ uzemnéni
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7. SERVISNI UKONY A UDRZBA

7.1.  POSTUP VYMENY VYBOJKY/LAMPY

o Tento postup je platny pro nasledujici pripady:
o Demontaz a vyména vybojky nebo kryciho skla
o Kontrola a ¢isténi kryciho skla
o Vymeéna tésnéni kryciho skla

A\ Pted servisnimi ukony a demontézi se ujistéte, ze mate k dispozici set nahradnich
/e \ tésnicich o-krouzkil (2x quadring tésnéni - BIJTS000098).

Spinaci skfiti/kabinet, resp. jisti¢ MUSI byt vypnut, lampa odstavena a reaktor
kompletné vypustény pomoci vypoustécich matic.

Odsroubujte a sejméte kryt motoru.
Odpojte elektrické zapojeni.

Odsroubujte a sejméte kryty uvedené na obrazku.

Uvolnéte kabely na svorkovnici na obou stranach UV lampy odsSroubovanim
elektrického zapojeni (pouze bily kabel napajejici UV lampu).

Odsroubujte hlinikovou patici UV lampy, 3 Srouby, na obou stranéch.

7 Ujistéte se, ze UV lampa je studena pied samotnou manipulaci.

Vyjméte UV lampu spole¢né s teflonovymi aretacemi (pokud jsou) a polozte
8 je na Cisty a m&kky povrch.

Proved’te tuto operaci opatrné a davejte pozor abyste nesahli prsty na UV lampu.
9 Odsroubujte MP matice na obou stranach a odstrante hlinikovou podlozku.




10

11

12
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Jemné odstrante kiemikové pouzdro:
e Zatlacte jeden konec kiemikového pouzdra tak, abyste mohli druhy konec
vytdhnout.
e (Odstrante kiemikové pouzdro a jeho tésnéni.

Vycdistéte kiremikové pouzdro Kkyselinou nebo octem ¢i jej vymeéiite v pripadé
nutnosti.

Vlozte kiemikové pouzdro/kryci sklo zpét ve sméru oznaceném na Stitku UV
jednotky a udrzujte ho v ose.

Vycentrujte kiemikové pouzdro, mélo by vycnivat na obou stranach stejné daleko.

Vymeéna kifemikového tésnéni:
(Vymeéite steré te€snéni pii kazdé vyméne lampy)
e namazte tésnéni vazelinou,
e umistéte tésnéni kolem pouzdra,
e zatlacte t€snéni za pouziti nehtu nebo tupého predmétu.

Vrat'te hlinikovou podlozku s PTFE krouzky a MP maticemi.

Opétovné zvodnéte reaktor pred smontovanim UV lampy a zkontrolujte,
ze nikde nedochazi k prosakovani vody.

Uchopte novou UV lampu a davejte pozor, abyste se ji nedotkli.
(Jestlize se UV lampy dotknete, ocistéte ji mekkym haditkem napusténym
denaturovanym lihem). Zasurite ji a zajistéte teflonovym prvkem.

Znovu nasad’te hlinikové patice na obou stranach.

Znovu pripojte UV lampu.

Nasad’te motor a pripojte ho.

Nainstalujte zpét kryty.



7.2.POSTUP VYMENY TESNENI SYSTEMU STiRANI

Tésnéni stérace (BIJTS000099) ma dve strany: P 6
- jedna strana méa plochy bily povrch, A \
- druhd strana ma kovovou vyztuz. \ >

Vyjméte horni ¢ast UV jednotky z vodicich list (Sipky).

Vyjmeéte cely blok tésnéni ze spodni Casti.

Odsroubujte Cast tésnéni a vyménite jej, viz. obrazek.
Upozornéni: nainstalujte a upravte nové tésnéni stejnym
zpusobem jako staré tésnéni.

Nasad’te blok tésnéni na spodni ¢ast (Cistici valec).

VAROVANI: Nevracejte blok tdsnéni v  nespravné poloze.
¢ Zkontrolujte, zda je magnet naproti senzortim.

Zkontrolujte, zda nové tésnéni je v dobré pozici: jeji kovova vyztuz musi
byt oto¢ena smérem ke dnu.

Opétovné sestavte horni ¢ast UV jednotky.

Nejprve vrat'te namazana tésnéni a teflonové krouzky a zasroubujte matice
zpét na vodici listy.

Zpét naSroubujte matice rukou spolu s tésnénim.

Znovu sestavte ozubené kolecko.

~ Po kazdé¢ instalaci nové vybojky / lampy nezapomeiite provést kalibraci UV senzoru
. a zkontrolovat funk¢énost senzoru pritoku. Zatizeni je opét plné funkéni a piipravené k provozu.

Staré lampy nevyhazujte do odpadkového kose, obsahuji rtut’ a je nutné je recyklovat.
www.lamprecycle.org



http://www.lamprecycle.org/

8. NAHRADNI DILY
8.1. ELEKTRICKY KABINET

C. Popis Oznadeni MP030 EL 600W Ks MP030 EL 1KW
1 | Vypina¢ Q1 ELE000117 1 ELE000117
2 | Monitor M3 Monitor ELE002401 1 ELE002401
3 Spina¢ zapnuto/vypnuto s1 ELE000271 1 ELE000271

NO kontakt ELE000275 1 ELE000275
4 Zapustnd bila kontrolka H1

LED dioda ELE000274 1 ELE000274
5 Zapustna zelena kontrolka H2

LED dioda ELE000272 1 ELE000272
6 Zapustna Cervena dioda H3

LED dioda ELE001303 1 ELE001303 1
7 | Diferencidlni jistic D1 ELE000186 1 ELE000186 1
8 | Jisti¢ D2 ELE004425 1 ELE004425 1
9 | Odporova skiin RESIST1 - - ASM004657 1
10 | Ballast — fidici zdroj B BAL004389-001 1 BAL006152 1
11 | Termostat FO ELE000335 1 ELEO00335 1
12 | Vétrak M ELE000189 2 ELE000189 2
13 | Napéjeci zdroj 24 V DC Ul ELE002161 1 ELE002161 1
14 | Relé KA ELE001060 Si ELE001060 5*

* Pouze s moznosti automatického stiran



8.2. REAKTOR, STIRACI SYSTEM, SENZORY
C. Popis MP030 EL 600W MPLO30 EL 1000W
1 Lamp support ring / Kryci matice UV lampy PIEO00500 PIEO00500
2 |Lamp support sleeve / Aretacni teflonovy prvek PIEOC01067 -
3 |UVlamp / Vybojka LPE001072 LPEO00010
4 Stainless steel nut / Matice kryciho skla USI000019 USI000019
5  |PTFE ring / PTFE prvek kryciho skla PIEO00487 PIEO00487
6  |PTFE Shim kit / PTFE sada tésnéni PDP003478 PDP003478
7 Quartz sleeve / Kryci sklo QUA003791 QUA003791
8  |Quadring seal / Tésnéni kryciho skla JTS000098 JTS000098
9 Ceramic terminal / Keramicka svorka ELEO00068 ELEO00068
10 |[Coupling / Sestava ozubeni pro motor ASMO003969 ASMO003969
11 [Cleaning system nut / Matice ozubeni motoru U51007118 U51007118
12 Bushing / Tésnici prvek STD001265 STD001265
13 [Seal of trapezoidal screw / Tésnéni lichobéZznikového Sroubu JTS004460 JTS004460
14 [Trapezoidal screw / Lichobé&Znikova Sroub UsI003703 USI003703
ITemperature sensor / Teplotni sensor ELE002289 ELE002289
15 [Temperature sensor cable / Kabel teplotniho senzoru ELE002701 ELE002701
16 |O-ring / O-krouzek JTS000230 JTS000230
17  |Draining plug / Odvzdusiiovaci Sroub ACC000410 ACC000410
18 |0-ring / O-krouzek JTS000230 JTS000230
Display in % UV sensor / UV sensor ELE002288 ELE002288
UV sensor cable / Kabel UV senzoru ELE002800 ELE002800
19  |Display in W/m2 UV sensor / UV sensor ELE007269 ELE007269
UV sensor cable / Kabel UV senzoru ELEO11647 ELEO11647
Flow controller / Senzor pratoku ELEO00057 ELE000057
20  |Flow controller cable / Kabel senzoru pritoku ELE000306 ELE000306
21 |Nut for trapezoidal screw / Matice lichobéznikového Sroubu PIEO03702 PIEO03702
22 [Scraper seal / Tésnéni stiraciho systému JTS000099 JTS000099
23 |Gear motor / Motor ELEO01633 ELE001633
24 |Limit switch / Senzor dorazu ELE003900 ELE003900




9. ZARUCNI PODMINKY

Na zarizeni Fady BIO-UYV se vztahuje zaruka p¥i dodrZeni nasledujicich podminek:

d

5 let na reaktor z nerezové oceli (materialy a svafeni), kromé& pouziti ve velmi korozivnim a vlhkém
prostiedi (poloslané nebo velmi slané prostfedi, napf. motska voda, vysokd koncentrace chloridi,
instalace v blizkosti kyselin nebo Ziravin, pii pouziti kyseliny chlorovodikové).

Vyjimky ze zaruky:

o Vyjimec¢né ptipady koroze, zejména elektrolytickeé,
Poskozeni zplisobené pietlakem,

Ptekroceni maximalniho provozniho tlaku,
Nedodrzeni pokynti a doporuceni k instalaci,
Reaktor béZici nasucho,

Koncentrace chloridi ve vodé nad 500 mg/litr.

o O O O O

2 roky na vSechny elektrické soucasti, kromé UV lampy/vybojky (spotiebni material).

Vyjimky ze zaruky:

o Na elektrické soucasti se neposkytuje zaruka proti piepéti a poskozeni bleskem,
Uprava a dopliiovani souéasti do elektrického rozvadéce,

Pouziti soucasti, které nedodala / nevyrobila spole¢nost BIO-UV,

Nedodrzeni pokyni a doporuéeni k instalaci,

Reaktor bézici nasucho, resp. bez pritoku,

Nedodrzeni pokynt a doporuceni k pouziti jednotky a servisnich tkont.

O O O O O

.
A Pozor: Na kiemikovou trubici a lampu se neposkytuje zaruka proti rozbiti.

Y

Vadné soucasti je nutné vratit spolenosti BIO-UV/Viagner Pool suvedenim informaci o typu
a vyrobnim ¢isle zatizeni; spolecnost je po posouzeni naroku vymeni.

Néklady na ptepravu si rozdeli spolecnost BIO-UV/Vagner Pool a maloobchodnik. Zaruka za¢ina
bézet ode dne instalace: toto datum  je nutné oznamit spole¢nosti
BIO-UV/Vagner Pool zaslanim kopie vyplnéného instalaéniho listu (strana 19) k ovéfeni zaruky,
a to bud’ postou nebo emailem.

/ pripadné instalace, spole¢nost BIO-UV povaZuje za datum zahdjeni zaruky mésic a rok
) vyroby jednotky.

f’ Pozor: pokud neodeslete formular ovéreni zaruky do jednoho mésice od zakoupeni zafrizeni

Pti nedodrZeni pokynt k instalaci a pouziti nemiZe spole¢nost BIO-UV pfijmout Zadnou
odpovédnost a zaruka se povazuje za zrusenou a neplatnou.

Spolecnost BIO-UV SA Spole¢nost VAGNER POOL s.r-.o.
850, Avenue Louis Médard Nad Safinou |1, 348
34400 LUNEL France 252 50 Vestec, Praha — zapad
Tel.: +33 (0)4 99 1339 11 Tel.: +420 244 91 31 77
Www.bio-uv.com www.vagnerpool.com

E-mail: info@bio-uv.com E-mail; info@vagnerpool.com



http://www.bio-uv.com/
mailto:info@bio-uv.com
file://///192.168.1.103/Kvéčko/NÁVODY/Návody%20(tiskni%20oboustranně)/13.%20Úprava%20vody/UV-lampy/BIO-UV/Manuál%20a%20návod%20na%20MPXXX/www.vagnerpool.com
file://///192.168.1.103/Kvéčko/NÁVODY/Návody%20(tiskni%20oboustranně)/13.%20Úprava%20vody/UV-lampy/BIO-UV/Manuál%20a%20návod%20na%20MPXXX/info@vagnerpool.com

HlaSeni reklamace
Veskeré reklamace a pozadavky na servis je tfeba pisemné nahlésit na servis@vagnerpool.com, kde jsou
zaevidovany a piedany k vyftizeni technickému oddéleni.

Mechanické poskozeni a neuplnost vyrobku

Kupujici je povinen zbozi pii prevzeti od prodavajiciho ¢i od dopravce co nejdiive prohlédnout. Piipadné
nedostatky musi pii osobnim odbéru neprodlené¢ oznamit prodavajicimu. Jestlize zakaznik zjisti
nesrovnalosti v poctu kust piipadné poskozeni obalt pti doruceni zbozi dopravcem, musi reklamaci uplatnit
u dopravce.

Zpusob reklamace

Zakaznik reklamuje zbozi na zaklad€ nakupniho dokladu (faktura + dodaci list + zarucni list). Zavada musi
byt specifikovana co nejpiesnéji, doloZzeny musi byt pfipadné predchozi opravy, majici vliv na zaruku.
Pokud zékaznik nesplni tyto podminky, nelze reklamaci fesit vyménou za jiné zboZzi nebo odstoupenim od
smlouvy.

Pokud zékaznik reklamuje zbozi osobné, je predpokladano, Ze opravené zbozi opet osobné vyzvedne. Pokud
si pfeje opravené zbozi zaslat poStou, je povinen to uvést pfi uplatnéni reklamace. Jestlize je vadné zbozi
zaslano poStou, je opravené ¢i vyménéné zbozi zaslano vzdy, neni-li domluveno jinak. Dopravné na
reklamaci hradi zdkaznik, dopravné zpét hradi firma.

Odstranéni vady

V dobé zaruky zajisti firma Vagner Pool s.r.o. nebo povéfend servisni organizace odstranéni poruchy
vyrobku, zptisobené vyrobni vadou nebo vadnym materidlem tak, aby mohl byt vyrobek fadné pouzivan.
Firma Vagner Pool s.r.o. si vyhrazuje pravo vyfidit reklamaci bud’ opravou vadného produktu nebo
nahradou vadného produktu produktem stejnych nebo lepSich technickych parametri nebo poskytnutim
finan¢ni nahrady s pfihlédnutim k aktuédlni cené produktu.

Nahrada za neopravnénou reklamaci

Pokud bylo pii opravé zjisténo, Ze zavada vznikla zpisobem, ktery je vylou€en ze zaru¢nich oprav, nebo
pokud se zdvada na vyrobku neprojevi, je reklamujici strana povinna uhradit firmé¢ Vagner Pool s.r.o0.,
piipadné povéiené servisni organizaci, naklady spojené s testovanim a manipulaci.

Zanik zaruky

Opravnéni na zaruCni opravu zanika v ptipadé, Ze k zadvad¢ doSlo mechanickym poSkozenim vyrobku,
provozovanim vyrobku v prostfedi nebo zpilisobem, ktery neodpovidd podminkdm uvedenym
v ptislusném navodu pro obsluhu a servis nebo byl-li proveden zasah do vyrobku jinou nez opravnénou
osobou (technik servisni organizace). Ze zaruky jsou také vyjmuty vady zplisobené Zivelnou pohromou.

Vagner Pool s.r.o., Nad Safinou II 348, Vestec, Praha - zapad, 252 50, tel 244 913 177



PRILOHA 1

ROZMERY
ZOBRAZENI V DEMONTOVANEM STAVU

REAKTOR — DETAILNI POPIS A ROZKRES
(Je umistén uvniti kabinetu, za zadni strané€ dvitek)

BIOOUV

Ultraviolet Solutions



PRILOHA 2

SCHEMATA ELEKTRICKEHO ZAPOJENI
(je umisténo uvnitf kabinetu, za zadni strané dvifek)

BIOOUV

Ultraviolet Solutions



